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6m

ACHTUNG!! Netze nach Gebrauch
der Anlage unbedingt herunterlassen!!

ATTENTION!! Let the nets
down when cage is not in use!!
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Post profile

70

Ei
ns

te
ck

tie
fe

In
se

rt
 d

ep
th

80

Fu
nd

am
en

tt
ie
fe

Fu
nd

at
io
n 

de
pt

h

80

Pfosten
Post

Dränage
Drainage

Fundament aus C20/25
Fundation from C20/25

Das Fundament darf nicht frei liegen! Es muss mit
den Oberflächenbelag vollständig bedeckt sein.
The foundation must not be expose! It must be
completely covered with the surface covering.
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Achtung!!!
Dränage
unter der
Bodenhülse
einbauen!

z.B. Rundrohr

Attention!!
Install a
drainage 
below the

ground sleeve!
e.g. a pipe
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Ausrichtung
Alignment/Direction
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